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o En cursiva azul, las preguntas del Ministerio Fiscal y los abogados. 
o En normal negro, las respuestas. 
o Los comentarios del juez, comienzan por GB 
o En rojo, lo que no se entiende bien y es de libre trascripción. 
o NOTA del Transcriptor (n. t.) 

 
 
Nomenclatura de las partes que intervienen en el interrogatorio: 

 
D ZOUGAM Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun 
GB Presidente del Tribunal – Gómez Bermúdez 
T Testigo 
 
 



Toma de Juramento al testigo. 
 
00:00:00 
 
GB: Buenos días, siéntese. Como sabe, viene usted en calidad de testigo. ¿Jura o promete, o 
de cualquier otra forma, se obliga a decir la verdad? 
 
T: Digo la verdad. 
 
GB: Le informo que si miente en este acto, puede ser condenado a pena de prisión, multa y 
accesoria de inhabilitación. ¿Hay alguna circunstancia, relación, condición, alguna cosa que 
crea usted que pueda impedirle o dificultarle decir la verdad?  
 
T: ¿Perdón? 
 
GB: ¿Que si hay algo que crea usted que pueda hacerle difícil o impedirle decir la verdad 
hoy? 
 
T: No, digo la verdad. 
 
GB: ¿Tiene relación de amistad con alguno de los procesados, de amistad íntima? 
 
T: No. 
 
GB: ¿No es amigo íntimo de ninguno de los procesados? 
 
T: No. 
 
GB: ¿Ni es pariente de ninguno de los procesados? 
 
T: No.  
 
GB: Bien. Conteste a las preguntas que le va a dirigir en primer lugar, la defensa de Jamal 
Zougam y Basel Ghalyoun. 
 
 
 
 



Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun. 
 
00:01:01 
 
D ZOUGAM: Sí, con la venia de la Sala. Buenos días.  
 
GB: Bueno, perdón, pero sí ha tenido negocios con alguno de los procesados. 
 
T: No, no, nunca, no tengo, no. 
 
GB: Bien, Ministerio Fiscal. Perdón, la defensa de Zougam. 
 
D ZOUGAM: ¿Conoce usted a Jamal Zougam? 
 
T: Perdón. 
 
D ZOUGAM: ¿Conoce usted a Jamal Zougam? 
 
T: Sí, lo conozco. 
 
D ZOUGAM: ¿Ha frecuentado con él el gimnasio de la Plaza Elíptica? 
 
T: Sí, de vez en cuando nos encontramos. 
 
D ZOUGAM: ¿A qué hora solía acudir Jamal Zougam al gimnasio? 
 
T: ¿El qué? 
 
D ZOUGAM: ¿A qué hora, más o menos, aproximadamente, solía acudir Jamal Zougam  al 
gimnasio? 
 
T: Bueno, sobre las diez de la noche o las once. 
 
D ZOUGAM: ¿Recuerda usted si coincidió, en la  semana de los atentados del 11 de marzo, el 
día 10, el día 11 o el día 12, con Jamal Zougam en el gimnasio? 
 
T: No, no me acuerdo. 
 
D ZOUGAM: ¿Conoce usted a Hasan Serroukh? 
 
T: Sí, lo conozco. 
 
D ZOUGAM: ¿Sabe si también acudía al gimnasio habitualmente? 
 
T: No, de vez en cuando nos encontrábamos ahí. 
 
D ZOUGAM: ¿Acudía con Jamal? 
 
T: Perdón. 
 
D ZOUGAM: Que si coincidía con Jamal, o… 
 
T: También. 
 
D ZOUGAM: ¿Sabe si ese gimnasio de la Plaza Elíptica tiene un horario, está abierto todo el 
día? 
 
T: Me parece veinticuatro horas. 



00:02:34 
 
D ZOUGAM: ¿En alguna ocasión ha ido a la tienda de Tribulete de Jamal Zougam? 
 
T: Sí. 
 
D ZOUGAM: ¿Recuerda si en alguna ocasión ha llamado usted a alguna persona con el 
teléfono de Jamal Zougam? 
 
T: Pues sí. 
 
D ZOUGAM: ¿Recuerda si llamó con el teléfono de Jamal Zougam usted, a  una persona que 
se dedicaba a hacer obras de albañilería? 
 
T: Sí. 
 
D ZOUGAM: ¿Cómo se llamaba aquella persona? 
 
T: Se llama Mohamed. 
 
D ZOUGAM: ¿Recuerda cuál es su apellido? 
 
T: No, bueno, no lo conozco. 
 
D ZOUGAM: ¿Se trataba de Mohamed Afalah? 
 
T. Pues ahora sí, lo conozco. 
 
D ZOUGAM: ¿De qué trató la llamada? 
 
T: De, para hacer un presupuesto de una obra. 
 
D ZOUGAM: Y, ¿duró mucho tiempo la llamada? 
 
T: No, simplemente para, para que venga, para ver el local, para hacerme la reforma. 
 
D ZOUGAM: Muy bien, muchas gracias. No hay más preguntas. 
 
GB: Gracias, el Ministerio Fiscal. 
 
MF SÁNCHEZ: No hay preguntas. 
 
GB: Gracias, las Acusaciones. Las Defensas. Gracias, ya se puede marchar. 
 
 
 
 


